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זוהר היומי
זוהר שמות — דף נ״ט ע״א

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ים עִ בְ א שִׁ ל דָּ עַ הוּ. וְ לְּ כֻ א בְּ לָמָ ב שְׁ יהַ מֵ א לוֹן, וּלְ רָ נַטְ י לְ עֵ ל. בָּ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ קָ נָא, חוּלָ ילָ אִ א דְּ גּוּפָ

נָא. ילָ גוֹ אִ בְ ין דִּ נָפִ ין עֲ עִ בְ שִׁ א לְ לָמָ ב שְׁ יהַ מִ ג, לְ חָ י הֶ רֵ פָּ

תרגום לעברית

ר קָּ הוּא עִ ץ שֶׁ עֵ ת כָּל גּוּף הָ יד אֶ מִ שְׁ הַ ים לְ לָּם רוֹצִ נָף, כֻּ עָ נָף וְ ל כָּל עָ טוֹנוֹ שֶׁ לְ יעַ שִׁ גִּ מַּ שֶׁ כְּ

טוֹן לְ שִּׁ ם הַ יהֶ יעַ עֲלֵ גִּ מַּ שֶׁ ים בּוֹ. כְּ חוּזִ ל אֲ אֵ רָ יִשְׂ ם, וְ יהֶ שּׁוֹלֵט עֲלֵ ים, אוֹתוֹ שֶׁ עֲנָפִ ל כָּל הָ שֶׁ

ל עַ לָּם, וְ כֻ לוֹם בְּ ת שָׁ לָתֵ ם וְ מֹר אוֹתָ שְׁ ה לִ ל, הוּא רוֹצֶ אֵ רָ ל יִשְׂ לֶק שֶׁ חֵ ץ, הַ עֵ ל אוֹתוֹ גּוּף הָ שֶׁ

ץ. עֵ תוֹךְ הָ בְּ ים שֶׁ נָפִ ים עֲ עִ בְ שִׁ לוֹם לְ ת שָׁ כּוֹת, לָתֵ סֻּ ג הַ ל חַ ים שֶׁ רִ ים פָּ עִ בְ זֶה שִׁ

טקסט הזוהר

יָ'. )מאי באלים. אילנא. כמה דאת אמרז, )ישעיה א( כי ים יְ לִ י כָמוֹכָה בָּאֵ א מִ ל דָּ עַ וְ

יבושו מאילים אשר חמדתם. דהוא אילנא, דהוו פלחין לחד דפוסא, דמחקקין בגויה.

הוּא כָל הַ י כָּמֹכָה בְּ ל כֹּלָּא. מִ ם עַ חֵ ירַ ךְ וִ דָ עוֹבָ יד כְּ יַעֲבֵ י כָּמֹכָה דְּ ואקרי אלים אילנא( מִ

יָא עְ א בַּ לָ אַר, וְ כָל שְׁ יר לְ כֹלָּא, נָטִ יר לְ א, נָטִ טָ לְ יהוּ שַׁ אִ ל גַּב דְּ אַף עַ נָא דְּ ילָ אִ נֵיהּ דְּ חֲרָ סַ

ר דָּ שׁ. נֶאְ י קֹדֶ רֵ קְ אִ לָּאָה דְּ א עִ ילָ הוּא חֵ הַ שׁ, בְּ ר בַּקֹּדֶ דָּ אְ י כָּמֹכָה נְ א. מִ ירָ מִ הוֹן גְּ מְּ ד עִ בַּ עְ מֶ לְ

ים לִ י כָּמֹכָה בָּאֵ י. )שמות טו( מִ ילֵ נָא מִ ימְ א אוֹקִ הָ יָ', וְ ם יְ יָ' נֹעַ י כֹּחַ יְ רֵ קְ אִ שׁ, וְ מָּ שׁ מַ בַּקֹּדֶ
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כֹּל ה הַ נִּ הִ שׁ וְ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ר נַעֲשׂוּ תַּ שֶׁ ים אֲ עֲשִׂ מַּ ת כָּל הַ י אֶ יתִ אִ ח )קהלת א( רָ תַ י פָּ יָ'. ר' יוֹסֵ יְ

ר יךְ אָמַ א, הֵ מָ לְ נֵי עָ ל כָּל בְּ א עַ ירָ א יְתֵ תָ מְ כְ חָ ק בְּ לָּ תַּ סְ אִ כָּא, דְּ לְ לֹמֹה מַ  . שְׁ עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ הֶ

יָה הָ יב )ישעיה לב( וְ תִ א כְּ הָ ה, וְ קָ דָ צְּ ה הַ עֲשֵׂ . יָכוֹל אַף מַ עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ ין הֶ דִ כָל עוֹבָ דְּ

יב. תִ שׁ כְּ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ר נַעֲשׂוּ תַּ שֶׁ ים אֲ עֲשִׂ מַּ , כָּל הַ מוּהָ א אוּקְ לָּא הָ לוֹם. אֶ ה שָׁ קָ דָ צְּ ה הַ עֲשֵׂ מַ

א. שָׁ מְ ן שִׁ א מִ ילָּ עֵ יהוּ לְ אִ ה, דְּ קָ דָ צְּ ה הַ עֲשֵׂ י מַ אנִ שָׁ

תרגום לעברית

ם ה'. )מה זה באלים, ' העץ, כמו שגאמר )ישעיה א( כי יבשו לִ י כָמֹכָה בָּאֵ ל זֶה מִ עַ וְ

מאילים אשר חמדתם. שאותו עץ שהיו עובדים לדפוס אחד שהיה חקוקבתוכו, ונקרא

ץ, עֵ יב הָ בִ כָל אוֹתוֹ סְ י כָמֹכָה בְּ כֹּל. מִ ל הַ ם עַ חֵ ירַ יךְ וִ עֲשֶׂ מַ ה כְּ יַּעֲשֶׂ י כָמֹכָה שֶׁ אילים עץ( מִ

ה לַעֲשׂוֹת לֹא רוֹצֶ  אָר, וְ שְּׁ ת כָּל הַ ר אֶ כֹּל, שׁוֹמֵ ת הַ ר אֶ הוּא שׁוֹלֵט - שׁוֹמֵ ל גַּב שֶׁ אַף עַ שֶׁ

שׁ, מָּ שׁ מַ ר בַּקֹּדֶ דָּ שׁ, נֶאְ א קֹדֶ רָ נִּקְ יוֹן שֶׁ לְ אוֹתוֹ כֹּחַ עֶ שׁ - בְּ ר בַּקֹּדֶ דָּ י כָּמֹכָה נֶאְ יוֹן. מִ לָּ ם כִּ הֶ מָּ עִ

ח, תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ם ה'. רַ לִ י כָמֹכָה בָּאֵ ים. מִ רִ בָ דְּ ת הַ נוּ אֶ י בֵּאַרְ הֲרֵ ם ה', וַ א כֹּחַ ה' נֹעַ רָ נִקְ וְ

. עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ כֹּל הֶ נֵּה הַ הִ שׁ וְ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ר נַעֲשׂוּ תַּ שֶׁ ים אֲ עֲשִׂ מַּ ת כָּל הַ י אֶ יתִ אִ )קהלת א( רָ

ם ים הֵ עֲשִׂ מַּ כָּל הַ ר שֶׁ יךְ אָמַ עוֹלָם, אֵ נֵי הָ ל כָּל בְּ ה עַ רָ ה יְתֵ מָ כְ חָ ה בְּ לָּ עַ תְ הִ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  שְׁ

ה קָ דָ צְּ ה הַ עֲשֵׂ יָה מַ הָ י כָּתוּב )ישעיה לב( וְ הֲרֵ ה? וַ קָ דָ צְּ ה הַ עֲשֵׂ ? יָכוֹל אַף מַ עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ הֶ

ה עֲשֵׂ שׁ. שׁוֹנֶה מַ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ר נַעֲשׂוּ תַּ שֶׁ ים אֲ עֲשִׂ מַּ , כָּתוּב כָּל הַ שׁוּהָ רְ י פֵּ א הֲרֵ לָּ לוֹם? אֶ שָׁ

שׁ. מֶ שֶּׁ ן הַ ה מִ לָ עְ מַ הוּא לְ ה, שֶׁ קָ דָ צְּ הַ

טקסט הזוהר

יהוּ אִ נָא, דְּ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ ל כְּ בֶ כֹּל הֶ א הַ ימָ י תֵּ י. אִ ירֵ יְ א מַ אי קָ , מַ עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ כֹּל הֶ נֵּה הַ הִ וְ

א מָ לְ עָ א דְּ יּוּמָ ים קִ לִ ינּוּן הֲבָ אִ לֶת, וְ ר קֹהֶ ים אָמַ לִ ל הֲבָ ר הֲבֵ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ א, כְּ תָ מְ כְ חָ זָא דְּ רָ בְּ

. )והא מלתא דא עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ כֹּל הֶ כָא, הַ יב הָ תִּ כְ אי, דִּ הַ א בְּ ימָ אי תֵּ א. מַ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ לְ דִּ

תחת השמש כתיב(
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תרגום לעברית

הוּא נוּ, שֶׁ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ ל כְּ בֶ כֹּל הֶ ר הַ ם תֹּאמַ ר? אִ ה זֶּה אוֹמֵ , מַ עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ כֹּל הֶ נֵּה הַ הִ וְ

ם עוֹלָ ל הָ יּוּם שֶׁ ים קִ לִ ם הֲבָ אוֹתָ לֶת. וְ ר קֹהֶ ים אָמַ לִ ל הֲבָ ר הֲבֵ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ה, כְּ מָ כְ חָ סוֹד הַ בְּ

? ]והרי דבר זה עוּת רוּחַ ל וּרְ בֶ כֹּל הֶ כָּתוּב כָּאן הַ זֶה שֶׁ ר בָּ ה תֹּאמַ ה. מַ טָּ מַ לְּ שֶׁ ה וְ לָ עְ מַ לְּ שֶׁ

תחת השמש כתוב[.

טקסט הזוהר

ר נָשׁ א, וּבַ תָּ תַ ן לְ רָ כַּשְּׁ תְ ין מִ דִ עוֹבָ א דְּ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ י הוּא. תָּ כִ הָ , וְ מוּהָ י אוּקְ כִ א הָ לָּ אֶ

ית לֵ ילָּא. וְ עֵ ינֵּיהּ לְ יד מִ בִ עָ תְ ל אִ בֶ יד, הֶ בִ עָ ה דְּ לָּ הוּא מִ א, הַ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ נָא דְּ חָ פוּלְ ל בְּ דַּ תַּ שְׁ אִ

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ א קָ נֵּיגוֹרָ יד סַ בִ עָ תְ אִ ילָּא, וְ עֵ ר לְ טָּ עַ תְ אִ יק וְ לִ סָ לָא, דְּ יהּ קָ ית לֵ לֵ בֶל, דְּ ךְ הֶ לָ

הוּא.

תרגום לעברית

ל דֵּ תַּ שְׁ ם מִ אָדָ ה וְ טָּ מַ ים לְ רִ שָׁ כְ ים מֻ עֲשִׂ מַּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ ךְ הוּא. בֹּא רְ כָ שׁוּהָ וְ רְ ךְ פֵּ א כָּ לָּ אֶ

ל בֶ ךְ הֶ ין לְ אֵ לָה, וְ עְ מַ ל לְ בֶ נּוּ הֶ מֶּ ה מִ ה, נַעֲשֶׂ עוֹשֶׂ ר שֶׁ בָ אוֹתוֹ דָּ דוֹשׁ - מֵ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ת הַ עֲבוֹדַ בַּ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ נֵגוֹר לִ ה סָ נַעֲשֶׂ לָה, וְ עְ מַ ר לְ טֵּ עַ תְ ה וּמִ עוֹלֶ ין לוֹ קוֹל שֶׁ אֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

הוּא יךְ הוּא, הַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ חָ ינּוּן פּוּלְ לָאו אִ ר נָשׁ, דְּ הוּ בַּ ל בְּ דַּ תַּ שְׁ אִ ין דְּ דִ ינּוּן עוֹבָ כָל אִ וְ

ר נָשׁ, בַ יהּ דְּ תֵ מָ שְׁ ת נִ קַ כַד נַפְ א. וְ מָ לְ עָ ת בְּ אטַ שָׁ א וְ לָ אַזְ ינֵּיהּ, וְ יד מִ עֲבִ ל יִתְ בָ יד, הַ בִ עָ ה דְּ לָּ מִ

ת אֶ יב, )שמואל א כה( וְ תִּ כְ ה דִּ מָ א, כְּ יתָ פִ קוּסְ נָא בְּ אַבְ א, כְּ מָ לְ עָ יהּ בְּ א לֵ לָ גְּ גַלְ ל מְ בֶ הוּא הֶ הַ

לַע. קָּ תוֹךְ כַּף הַ נָּה בְּ עֶ לְ קַ יךָ יְ בֶ שׁ אוֹיְ נֶפֶ

תרגום לעברית

בָר אוֹתוֹ דָּ רוּךְ הוּא - מֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ינָם עֲבוֹדַ אֵ ם שֶׁ אָדָ ם הָ הֶ ל בָּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ ים שֶׁ עֲשִׂ ם מַ כָל אוֹתָ וְ

ל בֶ ם, אוֹתוֹ הֶ אָדָ ת הָ מַ שְׁ יּוֹצֵאת נִ שֶׁ עוֹלָם. וּכְ ט בָּ שׁוֹטֵ ךְ וּמְ הוֹלֵ בֶל, וְ נּוּ הֶ מֶּ ה מִ ה, נַעֲשֶׂ עוֹשֶׂ שֶׁ

נָּה עֶ לְּ קַ יךְ יְ בֶ שׁ אֹיְ ת נֶפֶ אֵ לַע, כַּכָּתוּב )שמואל א כה( וְ קֶּ כַף הַ ן בְּ בֶ אֶ ם כְּ עוֹלָ גֵּל אוֹתוֹ בָּ גַלְ מְ
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לַע. קָּ תוֹךְ כַּף הַ בְּ

טקסט הזוהר

ין )ואינון דִ בְּ עַ תְ מִ ין דְּ לִּ ין כָּל מִ דֵ א, כְּ מָ לְ עָ נֵיהּ בְּ חֲרָ יהּ סַ גֵּל לֵ גַלְ מְ ל דִּ בֶ הוּא הֶ נָּה. הַ עֶ לְ קַ אי יְ מַ

יהוּ יהוּ, אִ נַּיְ יד מִ עֲבִ ל יִתְ בֶ יךְ הוּא, הֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ חָ ינּוּן פּוּלְ לָאו אִ דתחות שמשא( דְּ

בֶל יב הֶ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ מָ לְ עָ גֵּל בְּ גַּלְ תְ ית וּמִ נָחִ יק וְ לִ סָ א דְּ רוּחָ ר לְ בַּ תָּ מִ א, דְּ רוּחָ א דְּ ירָ בִ תְּ

א, שָׁ מְ ן שִׁ א מִ ילָּ עֵ יק )אקרי( לְ לִ א סָ יהּ דָּ רֵ מָ נָא דְּ חָ י פּוּלְ יהִ אִ ה דְּ לָּ יא מִ הִ ל הַ בָ . אֲ עוּת רוּחַ וּרְ

יהּ. מֵ ה שְּׁ א, וּמַ מָ לְ הוּא עָ הַ ר נָשׁ בְּ ע בַּ זָרַ א דְּ עָ א הוּא זַרְ דָ א, וְ ישָׁ דִּ ל קַ בֶ נֵּיהּ הֶ יד מִ בִ עָ תְ אִ וְ

ה. קָ דָ צְ כֶם לִ עוּ לָ רְ יב, )הושע י( זִ תִּ כְ ה. דִּ קָ דָ צְ

תרגום לעברית

ים נַּעֲשִׂ ים שֶׁ רִ בָ דְּ אָז כָּל הַ עוֹלָם, וְ יבוֹ בָּ בִ גֵּל אוֹתוֹ סְ גַלְ מְּ ל שֶׁ בֶ נָּה? אוֹתוֹ הֶ עֶ לְּ קַ הוּ יְ מַ

הוּא בֶל, שֶׁ ם הֶ הֶ ה מֵ רוּךְ הוּא, נַעֲשֶׂ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ינָם עֲבוֹדַ אֵ ]ואותם שתחת השמים[ שֶׁ

בֶל כָּתוּב הֶ עוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ גֶּלֶת בָּ גַּלְ תְ ת וּמִ דֶ יוֹרֶ ה וְ עוֹלָ רוּחַ שֶׁ ת הָ ר אֶ בֵּ שַׁ מְּ , שֶׁ רוֹן רוּחַ בְ שִׁ

ה נַעֲשֶׂ שׁ, וְ מֶ ל לַשֶּׁ עַ ה ]נקרא[ מֵ בּוֹנוֹ, זֶה עוֹלֶ ת רִ הוּא עֲבוֹדַ ר שֶׁ בָ ל אוֹתוֹ דָּ בָ . אֲ עוּת רוּחַ וּרְ

כָּתוּב ה, שֶׁ קָ דָ מוֹ? צְ ה שְּׁ אוֹתוֹ עוֹלָם, וּמַ ם בְּ אָדָ ע הָ זָּרַ ע שֶׁ זֶּרַ זֶהוּ הַ דוֹשׁ, וְ ל קָ בֶ נּוּ הֶ מֶּ מִ

ה. קָ דָ צְ כֶם לִ עוּ לָ רְ )הושע י( זִ

טקסט הזוהר

ילָּא עֵ לְ כָבוֹד דִּ א דְּ רָ אַתְ הּ בְּ א לָ קָ לְּ סַ ינֵּיהּ, וְ יהּ מִ תֵ מָ שְׁ יפּוּק נִ ר נָשׁ, כַּד תִּ בַ יהּ לְ ר לֵ בַּ דֲ אי מֵ הַ

ךָ קֶ דְ נֶיךָ צִ פָ ךְ לְ לַ הָ יב, )ישעיה כח( וְ תִ כְ א הוּא דִ יֵּי, הֲדָ חַ א דְּ רוֹרָ צְ א בִּ רָ רְ צַ תְ אִ כַח לְ תְּ שְׁ אִ

יב, )ישעיה כח( תִּ כְ יָ'. דִּ בוֹד יְ י כְּ רֵ קְ אִ ר דְּ תָ , )מן אתר( לַאֲ ךְ א לָ קָ לְּ סַ , לְ ךְ א לָ רָ בְּ דַ ין לְ גִ בְּ

. ךָ פֶ יָ' יַאַסְ בוֹד יְ כְּ
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לָה עְ מַ לְּ ל כָּבוֹד שֶׁ קוֹם שֶׁ מָ הּ לְ ה לָ עוֹלָ תוֹ, וְ מָ שְׁ נּוּ נִ מֶּ צֵא מִ תֵּ שֶׁ ם, כְּ אָדָ ת הָ יג אֶ הִ נְ מַּ ה שֶּׁ הִ מַ זְ

יג הִ נְ הַ י לְ דֵ , כְּ ךְ קֶ דְ נֶיךְ צִ פָ ךְ לְ לַ הָ כָּתוּב )ישעיהנח( וְ יִּים. זֶהוּ שֶׁ חַ רוֹר הַ צְ ר בִּ רֵ צָּ הִ צָא לְ מְ נִ

. ךְ פֶ בוֹד ה' יַאַסְ כָּתוּב כְּ בוֹד ה', שֶׁ א כְּ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ מָ ךְ ]ממקום[ לְ עֲלוֹת אוֹתְ הַ , לְ ךְ אוֹתְ

טקסט הזוהר

ישׁ לוֹן נִ יָ', כָּ בוֹד יְ י כְּ רֵ קְ אִ הוּא דְּ הוּ, הַ ר לְ בַּ דֲ א מֵ ישָׁ דִּ ל קַ בֶ הוּא הֶ הַ ין, דְּ תִ מָ שְׁ ינּוּן נִ כָּל אִ

א. רוּחָ א דְּ יחָ י נַיְ רֵ קְ א אִ דָ יהּ. )הדא הוא דכתיב כבוד ה' יאספך( וְ ן בֵּ ירָ רִ צְ תְ אִ יהּ, וְ גַוֵּ בְּ

א שָׁ מְ ן שִׁ א מִ ילָּ עֵ יהוֹן לְ דֵ כָל עוֹבָ יָּיא, דְּ יקַ דִּ ינּוּן צַ ין אִ י. זַכָּאִ רֵ קְ עוּת רוּחַ אִ א וּרְ ל אַחֲרָ בָ אֲ

כֶם ה לָ חָ זָרְ יב )מלאכי ג( וְ תִ א כְּ ל דָּ עַ י, וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ י לוֹן לְ כֵּ זְ מִ ה, לְ קָ דָ צְ א דִּ עָ ין זַרְ עִ זַרְ וְ

ה. קָ דָ שׁ צְ מֶ י שֶׁ מִ י שְׁ אֵ יִרְ

תרגום לעברית

ן בוֹד ה' כּוֹנֵס אוֹתָ א כְּ רָ נִּקְ ן, אוֹתוֹ שֶׁ יג אוֹתָ הִ נְ דוֹשׁ מַ ל קָ בֶ אוֹתוֹ הֶ מוֹת שֶׁ שָׁ ן נְ כָּל אוֹתָ

א רָ ר נִקְ אַחֵ ל הָ בָ . אֲ ת רוּחַ א נַחַ רָ זֶה נִקְ רוֹת בּוֹ. ]זהו שכתוב כבוד ה' יאספך[ וְ רָ צְ נִ תוֹכוֹ וְ לְ

זַכּוֹת ה לְ קָ דָ ל צְ ע שֶׁ ים זֶרַ עִ זוֹרְ שׁ, וְ מֶ ל לַשֶּׁ עַ ם מֵ יהֶ עֲשֵׂ כָּל מַ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ י הַ רֵ . אַשְׁ עוּת רוּחַ רְ

ה. קָ דָ שׁ צְ מֶ י שֶׁ מִ י שְׁ אֵ כֶם יִרְ ה לָ חָ זָרְ ל זֶה כָּתוּב )מלאכי ג( וְ עַ בָּא, וְ עוֹלָם הַ ם לָ אוֹתָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )נ״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

לָּא י אֶ נִ בְּ תְ א אִ א, לָ תָּ תַ א לְ שָׁ דְּ קְ י מַ י בֵּ נִ בְּ תְ א כַּד אִ יתָ מִ דְ קַ זֵי, בְּ א חֲ עוֹן, תָּ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

ינָא דִ ר דְּ תָ בַאֲ ין דִּ גִ גוֹ' בְּ י וְ תִ ל חֲמָ עַ י וְ ל אַפִּ י עַ יב, )ירמיה לב( כִּ תִּ כְ ה דִּ מָ זָא, כְּ רוּגְ ינָא וְ דִ בְּ

א גָּא אַחֲרָ רְ דַ יהּ בְּ נָא לֵ קְ אַתְ יהּ, וּלְ נֵי לֵ בְ מִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ י, זַמִּ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ יָא. לְ רְ שַׁ

יָּים, )ביה( קַ תְ ין כַּךְ אִ גִ י. בְּ כּוֹנָנִ ה תִּ קָ דָ צְ יב, )ישעיה נד( בִּ תִּ כְ ה, דִּ קָ דָ י צְ רֵ קְ אִ לָּאָה דְּ עִ

יהּ מֵ וּשְׁ
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ין דִ א בְּ לָּ נָה אֶ בְ לֹא נִ ה,  טָּ מַ שׁ לְ דָּ קְ מִּ ית הַ נָה בֵּ בְ נִּ שֶׁ ה כְּ לָּ חִ תְּ ה, בַּ אֵ עוֹן, בֹּא רְ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

יד תִ עָ רוּי. לֶ ין שָׁ דִּ קוֹם הַ מְ בִּ שּׁוּם שֶׁ גוֹ', מִ י וְ תִ ל חֲמָ עַ י וְ ל אַפִּ י עַ ז, כַּכָּתוּב )ירמיה לב( כִּ רֹגֶ וְ

את רֵ נִּקְ יוֹנָה שֶׁ לְ ת עֶ רֶ גָּה אַחֶ רְ דַ ינוֹ בְּ קִ תְ הַ נוֹת אוֹתוֹ וּלְ בְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ בֹא עָ לָ

א רֵ קָּ שׁ יִ מָּ מוֹ מַ יֵּם ]בו[, וּשְׁ קַ ךְ יִתְ שּׁוּם כָּ י. מִ כּוֹנָנִ ה תִּ קָ דָ צְ כָּתוּב )ישעיה נד( בִּ ה, שֶׁ קָ דָ צְ

ךְ ינְ מִ יתָ יְ נוּ. נָטִ קֵ דְ אוֹ ה' צִ רְ קְ ר יִ שֶׁ מוֹ אֲ זֶה שְּׁ כָּתוּב )ירמיה כג( וְ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ ק. מִ דֶ צֶ

ים, רִ חֲבֵ רוּ בוֹ הַ עוֹרְ תְ י הִ ק, הֲרֵ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ ינְ מִ תָּ יְ מְ רַ הֵ ר שֶׁ מַ י נֶאֱ ץ. הֲרֵ מוֹ אָרֶ עֵ לָ בְ תִּ

ם י אוֹתָ סִ נְּ ץ: כַּ ר לָאָרֶ יִם, אָמַ ת לַמַּ חַ תַּ ים מִ רִ צְ מִּ ת הַ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יא הַ ר הוֹצִ שֶׁ כַּאֲ שֶׁ

הּ, אָז יעַ אוֹתָ בִּ שְׁ הִ הּ וְ דָּ נֶגְ ינוֹ כְּ מִ ת יְ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יט הַ הוֹשִׁ ד שֶׁ ה. עַ תָ צְ לֹא רָ  . וְ ךְ תוֹכֵ לְ

ךְ - ינְ מִ יתָ יְ זָר, נָטִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ץ. אָמַ מוֹ אָרֶ עֵ לָ בְ כָּתוּב תִּ ה. זֶהוּ שֶׁ מָ דָ אֲ ם הָ ה אוֹתָ עָ לְ בָּ

כָּתוּב מוֹ שֶׁ , כְּ תָּ ם זוּ גָּאָלְ ךְ עַ דְּ סְ חַ יתָ בְ ין. נָחִ ם דִּ הֶ ה בָּ אָז נַעֲשֶׂ מֹאל, וְ שְּׂ ן הַ הּ מִ ידָ רִ פְ הַ לְ

ךְ - זְ עָ תָּ בְ לְ דוֹלָה. נֵהַ ךְ - זוֹ גְ ינְ מִ י יְ ם. כִּ יתָ צִ י רְ נֶיךְ כִּ אוֹר פָּ רוֹעֲךְ וְ ךְ וּזְ ינְ מִ י יְ )תהליםמד( כִּ

ם, זֶה יתָ צִ י רְ נֶיךְ כִּ אוֹר פָּ כָּתוּב וְ ךְ - זֶה שֶׁ שֶׁ דְ ה קָ וֵ ל נְ ה. אֶ בוּרָ , זוֹ גְ ךְ רוֹעֲ כָּתוּב וּזְ זֶה שֶׁ

יךְ רִ יָה צָ ה הָ ימָ ה? אֵ תָ ימָ ד. אֵ חַ פַ ה וָ תָ ימָ ם אֵ יהֶ פֹּל עֲלֵ כָּתוּב. תִּ ים בַּ אִ צָ מְ ם נִ לָּ כֻ יק. וְ צַדִּ

הּ סוֹדוֹת ין בָּ אֵ ה שֶׁ ת בַּתּוֹרָ לָּה אַחַ ךְ אוֹת אוֹ מִ ין לְ י אֵ הֲרֵ ה, שֶׁ תָ ימָ ה זֶּה אֵ יוֹת! מַ הְ לִ

ינָה. כִ שְּׁ אַת הַ ר יִרְ לוֹמַ עוֹן, כְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ה? אָמַ תָ ימָ ה זֶּה אֵ ים? מַ יוֹנִ לְ עֶ
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